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A Blessing for the World 

1. Bereishit 12:2-3; Bereishit 26:4; Bereishit 28:14 

מֶךָ ו   אברהם: ה ש  לָּ ךָ וַאֲגַד  רֶכ  דוֹל וַאֲבָּ גוֹי גָּ ךָ ל  ה:אֶעֶש  כָּ רָּ יֵה ב  ה: וֶה  מָּ אֲדָּ חֹת הָּ פ  ךָ כֹל מִש  כוּ ב  ר  נִב  אֹר ו  ךָ אָּ קַלֶל  כֶיךָ וּמ  ר  בָּ ה מ  רֲכָּ   וַאֲבָּ

עֲךָ כֹ  יצחק: זַר  רֲכוּ ב  בָּ הִת  אֵל ו  צֹת הָּ אֲרָּ ל הָּ עֲךָ אֵת כָּ זַר  תַתִי ל  נָּ מַיִם ו  בֵי הַשָּ כוֹכ  עֲךָ כ  בֵיתִי אֶת זַר  הִר  רֶץ:ל גוֹיֵי ו  אָּ  הָּ

מָּ  יעקב: אֲדָּ חֹת הָּ פ  ל מִש  ךָ כָּ רֲכוּ ב  נִב  ה ו  בָּ נֶג  פֹנָּה וָּ צָּ ה ו  מָּ קֵד  ה וָּ תָּ יָּמָּ רַצ  רֶץ וּפָּ אָּ עֲךָ כַעֲפַר הָּ יָּה זַר  הָּ עֶךָ:ו  זַר   ה וּב 
 

The Problems Are Real 

2. Shemot 4:22 

מַר  עֹה כֹה אָּ תָּ אֶל פַר  מַר  אָּ אֵלדו  רָּ כֹרִי יִש  נִי ב   :' ב 
 

3. Midrash, Shemot Rabbah 2:4 

 שממנו ירדה שנאה לעובדי כוכבים. "הר סיני"
“Har Sinai” from which hatred [sinah] descended against the idolaters. 
 

4. Talmud, Berachot 20b 

והלא אתה נושא פנים לישראל דכתיב  "אשר לא ישא פנים ולא יקח שחד"רבונו של עולם כתוב בתורתך  ב"ה:אמרו מלאכי השרת לפני הק

והם מדקדקים ]על[  "יךק' אלדואכלת ושבעת וברכת את "וכי לא אשא פנים לישראל שכתבתי להם בתורה  :אמר להם "!' פניו אליךדישא "

 !עצמם עד כזית ועד כביצה
The ministering malachim asked G-d: Master of the Universe, It is written in your Torah, “He will neither show favour 

nor take a bribe,” but You show favor to Israel, as it is written, “G-d will turn His face to you!” 

G-d replied: How can I not favour Israel? I wrote in my Torah, “You shall eat, and you shall be satisfied, and you shall 

bless HaShem your G-d,” and they are careful with themselves even to the point of an olive-sized or egg-sized amount! 
 

5. Devarim 7:2 

נָּם  תָּ נֵם:קֶ ' אֱלֹדוּנ  חָּ לאֹ ת  רִית ו  הֶם ב  רֹת לָּ ם לאֹ תִכ  ם הַחֲרֵם תַחֲרִים אֹתָּ הִכִיתָּ נֶיךָ ו  פָּ  יךָ ל 
 

6. Talmud, Avodah Zarah 20a 

  ."לא תתן להם מתנת של חנם" :הכי אמר רחמנא"... לא תתן להם חן"הכי קאמר רחמנא 

So declared G-d: Do not show them favour… So declared G-d: Do not give them free gifts. 
 

Possible Answers 

7. Rabbi Menachem Meiri (13th century France), Commentary to Avodah Zarah 26a 

ראינו שמתפלאים על שבזמנים אלו אין אדם נזהר מדברים אלו כלל ואנו כבר ביארנו עיקר כונת הספר על איזו אומה היא סובבת  הרבה

כמו שיעידו ימי אידיהן שהזכרנו שהם כלם לאמות הקדומות שלא היו גדורות בדרכי הדתות והן אדוקות ומתמידות בעבודת האלילים 

 ...יוצא בהן הם עיקרי ע"ז כמו שהתבארוהכוכבים והטליזמאש שכל אלו וכ

We have seen many express amazement that today no one is careful about these practices at all. We have already 

explained which sort of nation is the focus of the text, as testified by the festivals listed, which are all from earlier nations 

which were not governed by law, and which clung continually to idolatry and worship of stars and talismas, the essence 

of idolatry… 
 

8. Yeshayah 2:2-4 

יֶה הַר בֵית  אַחֲרִית הַיָּמִים נָּכוֹן יִה  יָּה ב  הָּ א מִ  ד'ו  נִשָּ רִים ו  ראֹש הֶהָּ ל הַגוֹיִם:ב  יו כָּ נָּהֲרוּ אֵלָּ עוֹת ו  בָּ נַעֲלֶה אֶל הַר  ג  כוּ ו  רוּ ל  מ  אָּ כוּ עַמִים רַבִים ו  ל  הָּ  ד'ו 

בַר קֵ אֶל בֵית אֱלֹ ה וּד  יו כִי מִצִיוֹן תֵצֵא תוֹרָּ חֹתָּ אֹר  ה ב  כָּ נֵל  יו ו  כָּ רָּ יֹרֵנוּ מִד  תוּ  ד'י יַעֲקֹב ו  כִת  עַמִים רַבִים ו  הוֹכִיחַ ל  פַט בֵין הַגוֹיִם ו  שָּ םִ: ו  לָּ מִירוּשָּ

ה מָּ חָּ דוּ עוֹד מִל  מ  לאֹ יִל  א גוֹי אֶל גוֹי חֶרֶב ו  מֵרוֹת לאֹ יִשָּ מַז  אִתִים וַחֲנִיתוֹתֵיהֶם ל  ם ל  בוֹתָּ   :חַר 

 

The Key: The Avraham/Aram Schism 

9. Rashi to Bereishit 12:2 

 הברכות נתונות בידך, עד עכשיו היו בידי, ברכתי את אדם ואת נח ואותך, ומעכשיו אתה תברך את אשר תחפוץ -והיה ברכה 
“And be a blessing” – The blessings are in your hand; until now they were in My hand, and I blessed Adam, Noach 

and you, and now you will bless those you choose. 



10. Bereishit 24:30-31; 24:55; 29:13; 29:18-27; 31:14-16; 31:43 

מִדִים עַל  אֶת הַצ  אֹת אֶת הַנֶזֶם ו  הִי כִר  הִנֵה עֹמֵד וַי  אִיש ו  אִיש וַיָּבאֹ אֶל הָּ ה אֲחֹתוֹ לֵאמֹר כֹה דִבֶר אֵלַי הָּ קָּ רֵי רִב  עוֹ אֶת דִב  מ  שָּ דֵי אֲחֹתוֹ וּכ  מַלִים י  עַל הַג 

יִן: עָּ רוּךְ  עַל הָּ מַלִידוַיאֹמֶר בוֹא ב  קוֹם לַג  נֹכִי פִנִיתִי הַבַיִת וּמָּ אָּ ה תַעֲמֹד בַחוּץ ו  מָּ  ם:' לָּ
 

שוֹר אַחַר תֵלֵךְ: נוּ יָּמִים אוֹ עָּ הּ תֵשֵב הַנַעֲרָּ אִתָּ אִמָּ חִיהָּ ו   וַיאֹמֶר אָּ
 

בִיאֵהוּ אֶל בֵ  נַשֶק לוֹ וַי  חַבֶק לוֹ וַי  אתוֹ וַי  רָּ ץ לִק  ן אֶת שֵמַע יַעֲקֹב בֶן אֲחֹתוֹ וַיָּרָּ בָּ מֹעַ לָּ הִי כִש  ל הַ וַי  ן אֵת כָּ בָּ לָּ סַפֵר ל  אֵלֶה:יתוֹ וַי  רִים הָּ בָּ  ד 
 

טַנָּה: ךָ הַק  חֵל בִת  רָּ נִים ב  ךָ שֶבַע שָּ ד  חֵל וַיאֹמֶר אֶעֱבָּ דִי וַיֶאֱהַב יַעֲקֹב אֶת רָּ ה עִמָּ בָּ אִיש אַחֵר ש  הּ ל  ךְ מִתִתִי אֹתָּ הּ לָּ ן טוֹב תִתִי אֹתָּ בָּ הִי  :...וַיאֹמֶר לָּ וַי 

ה וַיאֹמֶר  הִנֵה הִוא לֵאָּ נִי:בַבֹקֶר ו  ה רִמִיתָּ מָּ לָּ ךְ ו  תִי עִמָּ בַד  חֵל עָּ רָּ שִיתָּ לִי הֲלאֹ ב  ן מַה זאֹת עָּ בָּ  אֶל לָּ
 

בִינוּ: בֵית אָּ ה ב  נַחֲלָּ נוּ חֵלֶק ו  נָּה לוֹ הַעוֹד לָּ ה וַתאֹמַר  לֵאָּ חֵל ו  כוֹל אֶת  וַתַעַן רָּ נוּ וַיאֹכַל גַם אָּ רָּ כָּ נוּ לוֹ כִי מ  שַב  רִיוֹת נֶח  פֵנוּ:הֲלוֹא נָּכ  עֹשֶר  כַס  ל הָּ כִי כָּ

מַר אֱלֹקִ אֲשֶר הִצִיל אֱלֹ ה כֹל אֲשֶר אָּ עַתָּ נֵינוּ ו  בָּ נוּ הוּא וּל  בִינוּ לָּ  ים אֵלֶיךָ עֲשֵה:קִ ים מֵאָּ
 

ה רֹ  כֹל אֲשֶר אַתָּ הַצאֹן צאֹנִי ו  נַי ו  נִים בָּ הַבָּ נֹתַי ו  נוֹת ב  ן וַיאֹמֶר אֶל יַעֲקֹב הַבָּ בָּ  ...אֶה לִי הוּאוַיַעַן לָּ
 

To Be a Berachah 

11. Ibn Ezra to Bereishit 2:3 

 תוספות טובה "ברכה"פירוש 
“Berachah” means an increase of good. 

 

12. Bereishit 18:18-19 

רֶץ: אָּ כוּ בוֹ כֹל גוֹיֵי הָּ ר  נִב  צוּם ו  עָּ דוֹל ו  גוֹי גָּ יֶה ל  יוֹ יִה  ם הָּ הָּ רָּ אַב  רוּ דֶרֶךְ  ו  מ  שָּ יו ו  אֶת בֵיתוֹ אַחֲרָּ יו ו  נָּ צַוֶּה אֶת בָּ מַעַן אֲשֶר י  תִיו ל  דַע  ' לַעֲשוֹת דכִי י 

בִיא  מַעַן הָּ ט ל  פָּ ה וּמִש  קָּ דָּ יו:דצ  לָּ ם אֵת אֲשֶר דִבֶר עָּ הָּ רָּ  ' עַל אַב 
 

13. Rambam (12th century Egypt), Mishneh Torah, Hilchot Melachim 10:12 

' לכל דצוו חכמים לבקר חוליהם, ולקבור מתיהם עם מתי ישראל, ולפרנס ענייהם בכלל עניי ישראל, מפני דרכי שלום, הרי נאמר טוב 

 ורחמיו על כל מעשיו, ונאמר דרכיה דרכי נועם וכל נתיבותיה שלום. 

The Sages have instructed us to look after their sick, to bury their dead as we bury Jewish dead, and to support their 

indigent along with Jewish indigent, to promote peaceful paths, as it is written, “Gd is good to all, and His mercy is 

upon all of His creations,” and “Her paths are pleasant paths, and all of her ways are peace.” 
 

14. Rabbi Yosef Karo (16th century Israel), Shulchan Aruch Yoreh Deah 151:11-12 

 ...אסור ליתן מתנת חנם לעובד כוכבים שאינו מכירו. מותר לפרנס ענייהם
One may not give a free gift to an idolater he does not know. One may support their poor… 

 

15. Rabbi Joseph B. Soloveitchik (20th century USA), Confrontation (1964) 

We cooperate with the members of other faith communities in all fields of constructive human endeavor, but, 

simultaneously with our integration into the general social framework, we engage in a movement of recoil and 

retrace our steps. In a word, we belong to the human society and, at the same time, we feel as strangers and 

outsiders. 

 

16. Vayikra 20:23-24 

נֵיכֶם כִ  שַלֵחַ מִפ  חֻקֹת הַגוֹי אֲשֶר אֲנִי מ  כוּ ב  לאֹ תֵל  ם:ו  קֻץ בָּ אָּ שוּ וָּ ל אֵלֶה עָּ רֶשֶת  י אֶת כָּ כֶם לָּ נֶנָּה לָּ ם וַאֲנִי אֶת  תָּ מָּ שוּ אֶת אַד  כֶם אַתֶם תִיר  אֹמַר לָּ וָּ

ש אֲנִי  בָּ ב וּד  לָּ הּ אֶרֶץ זָּבַת חָּ עַמִים:קֵ ' אֱלֹדאֹתָּ כֶם מִן הָּ תִי אֶת  דַל   יכֶם אֲשֶר הִב 
 

17. Devarim 9:5 

יֹ  ךָ וּב  ת  קָּ צִד  אֵלֶה לאֹ ב  עַת הַגוֹיִם הָּ רִש  ם כִי ב  צָּ רֶשֶת אֶת אַר  א לָּ ה בָּ ךָ אַתָּ ב  בָּ בַע קֶ ' אֱלֹדשֶר ל  ר אֲשֶר נִש  בָּ קִים אֶת הַדָּ מַעַן הָּ נֶיךָ וּל  ם מִפָּ ' דיךָ מוֹרִישָּ

יַעֲקֹב: ק וּל  חָּ יִצ  ם ל  הָּ רָּ אַב   לַאֲבֹתֶיךָ ל 
 

18. Rabbi Avraham Yitzchak Kook (20th century Israel), Orot haMilchamah 4 

Were it not for the sin of the Golden Calf, the inhabitants of the Land of Israel would have been reconciled with the 

People of Israel, for the name of Gd called upon them would have aroused awe. No war would have been necessary, 

and the [Divine] influence would have proceeded peacefully as in the Days of Messiah… 


